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Bruksanvisning

[26054] Lyftkrok for gaffeltruck

Obs! Agare och anvandare MASTE lasa och forsta
den har manualen innan produkten anvands.

Version 1.0 OVANTAT MYCKET™



Tack for att du har valt den hér lyftkroken. For att du ska kunna
anvanda utrustningen sakert och korrekt &r det viktigt att du
l&ser igenom den har bruksanvisningen fére anvandning.

Obs!

All information i det hdr dokumentet bygger pé& uppgifter som
fanns tillgdngliga ndr dokumentet gick till tryck. Tillverkaren
forbehaller sig rétten att utféra dndringar pa sina produkter nér
som helst utan féregdende meddelande. Déarfor &r det viktigt
att du héller dig informerad om eventuella uppdateringar.

MK10/MK25/MK50 é&r ett specialverktyg som anvands till
lyftning. For att du ska kunna anvédnda utrustningen sékert
och korrekt &r det viktigt att du Idser igenom bruksanvisningen
i forvdg. Kontakta din leverantér i god tid om du har nagra
frdgor pa innehdllet i bruksanvisningen.

1. PAKETERING

Gaffelkroken ar foérpackad med mjukt material. Kontrollera noggrant att ingen del
har skadats under transporten och att inga andra problem har uppkommit nar du
har éppnat férpackningen. Kontakta din leverantér inom 24 timmar om du hittar
nagra defekter. Kontrollera att du har angett ordernumret.

2. SAKER ANVANDNING

Varning: Produkten &r framtagen fér en viss typ av anvandning. Tank pa féljande
vid anvandningen:
2.1 Lasten far aldrig ¢verstiga lyftkrokens maxkapacitet. Maxkapaciteten ar
1 ton for MK10, 2,5 ton for MK25 och 5 ton for MK50.
2.2 Lyftkroken far anvands endast till gaffeltruckar. Anvand den aldrig till
nagonting annat.
2.3 Andra aldrig produkten utan tillverkarens tillstand.
2.4 Avlagsna aldrig varningsmarkningarna och se till att de alltid &r rena.

3. BRUKSANVISNING

3.1 Anvéand en lyftkrok som passar till gaffeltrucken.

3.2 Forin gaffeltruckens gafflar horisontellt i lyftkrokens skaror.

3.3 Dra &t T-bulten och las fast krokens kedja pa gaffeltrucken.
3.4 Kontrollera att allting &r som det ska innan du pabdrjar arbetet.

4. UNDERHALL

Kontrollera med jamna mellanrum att kroken inte &r deformerad eller skadad.
Reparera den i tid om den ar skadad.

5. ANSVAR

Kontakta leverantéren om produkten &r behé&ftad med nagot fel.

6. ANSVARSBEGRANSNING

Tillverkarna fransager sig allt ansvar fér skador som har uppstatt till féljd av
felaktig anvandning eller anvandning som inte féljer anvisningarna.

7. BESTALLNING AV DELAR

Kontakta din leverantor om du vill bestélla nagra delar.

8. PARAMETER

Modell MK10 MK25 MK50
Kapacitet (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Max. gaffeldimension (mm) | 160x60 160x60 200x100
Total storlek (mm) 120x460x130 | 150x660%x140 | 180x730x220
Nettovikt (kg) 14 25 49

9. SPRANGSKISS OCH STYCKLISTA
Nr Beskrivning Antal
1 Gaffelkrok 1
2 T-bult 2

2| 035-180 500 * ajprodukter.se




Forsakran om overensstammelse
AJ Produkter AB forsakrar harmed att:

Produkt: Lyftkrok fér gaffeltruck
Artikel nr.: 26054 (MK25)
Overensstimmer med direktiv: 2006/42/EC
Harmoniserande standarder:

Tillverkare: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.se



Betjeningsvejledning

[26054] Laftekrog til gaffeltruck

Bemaerk: Ejer og operatar SKAL leese og forsta
denne driftsanvisning fer brug af dette produkt.

Udgave 1.0 OVERRASKENDE MEGET™



Tak fordi du har valgt denne lgftekrog. Af hensyn til din
sikkerhed og korrekt drift skal du leese denne vejledning
omhyggeligt, inden laftekrogen tages i brug.

Bemeerk!

Alle oplysninger i denne vejledning er givet ud fra de
tilgeengelige data péd udgivelsestidspunktet. Fabrikken
forbeholder sig til enhver tid ret til at foretage aendringer ved
egne produkter uden forudgaende varsel og godkendelse.
Derfor bar man altid tjekke for eventuelle opdateringer.

MK10/MK25/MK50 er et specialredskab, der er beregnet til
laft. Af hensyn til sikkerheden og en korrekt drift skal denne
vejledning laeses omhyggeligt, inden laftekrogen tages i brug,
og vejledningen gemmes til senere brug. Kontakt forhandleren,
hvis der er spargsmal efter at have leest denne vejledning.

1. EMBALLERING

Denne lgftekrog er emballeret med blgdt materiale. Kontrollér, om der er
transportskader eller andre mangler, nar emballagen abnes. Skriv i sa fald
en mangelliste, og send den til forhandleren inden 24 timer. Husk at angive
leverancens bestillingsnummer.

2. SIKKER BRUG

Advarsel: Produktet er beregnet til seerlig anvendelse. Vaer opmaerksom pa
felgende punkter for at sikre korrekt betjening.
2.1 Overbelast aldrig laftekrogen ud over dens godkendte lafteevne. Maks.
lofteevne for MK10 er 1 ton, MK25 2,5 ton og MK50 5 ton.
2.2 Redskabet er kun beregnet til anvendelse med en gaffeltruck. Anvend det
aldrig til andet.
2.3 Foretag aldrig eendringer ved dette produkt uden producentens
godkendelse.
2.4 Fjern aldrig advarselsmeerkater, og serg for at holde dem rene.

3. BETUENINGSVEJLEDNING

3.1 Veelg den korrekte lgftekrog, der passer til gaffeltrucken.

3.2 For gaffeltruckens gafler vandret ind i laftekrogens huller. 3.3 Spaend
T-boltene, og las af sikkerhedshensyn krogenheden pa gaffeltrucken.

3.4 Kontrollér, at alt er i orden. Herefter kan gaffeltrucken pabegynde sit
arbejde.

4.VEDLIGEHOLDELSE

Kontrollér hyppigt krogen for deformering og skader. Reparér rettidigt, hvis der
opdages en skade.

5. ANSVAR

Kontakt leverandegren, hvis der er mangler ved produktet.

6. BEGRAENSET ANSVAR

Producenten fraskriver sig ethvert ansvar for skader, som skyldes misbrug,
fejlbetjening eller manglende overholdelse af anvisningerne.

7. BESTILLING AF KOMPONENTER

Kontakt leverandgren, hvis du ensker at bestille komponenter..

8. PARAMETER

Modell MK10 MK25 MK50
Lofteevne (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg

Maks. gaffelsektion (mm) 160x60 160x60 200x100
Dimensioner (mm) 120x460x130 | 150x660%x140 | 180x730x220
Veegt (kg) 14 25 49

9. EKSPLOSIONSTEGNING OG RESERVEDELSLISTE

Punkt | Beskrivelse Antal
1 Laftekrog til gaffeltruck 1
2 Spaendebolt 2

2| +45 59 400 999 e ajprodukter.dk




Overensstemmelseserklaering

AJ Produkter AB bekraefter hermed, at:

Produkt: Laftekrog til gaffeltruck
Art.nr.: 26054 (MK25)
Svarer til direktiv: 2006/42/EC

Harmoniserede standarder: -

Producent: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad, d. 1/3-2016
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Edward Van Den Broek
Produktchef, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.dk



Bruksanvisning

[26054] Gaffelkrok

NB! Eier og operater MA lese og forsta bruks-
anvisningen far produktet tas i bruk.

Versjon 1.0 OVERRASKENDE MYE™



Takk for at du bruker denne gaffelkroken for din sikkerhet, og
for riktig drift, er det viktig at du leser denne bruksanvisningen
for du bruker den.

Merk!

All informasjon her er basert pa tilgiengelige data ved
tidspunktet for trykking. Fabrikken forbeholder seg retten

til & endre sine egne produkter til enhver tid uten varsel og
uten at det farer til sanksjoner. Det foreslas derfor at du alltid
kontrollerer om det finnes oppdateringer.

MK10/MK25 / MK50 er et spesialverktay som er utformet for
heising. For din egen sikkerhet, og for riktig bruk, er det viktig
at du leser denne bruksanvisningen fer du bruker den. Hvis du
har sparsmal etter & ha lest denne bruksanvisningen, kan du
kontakte leverandagren din.

1. INNPAKNING

Denne gaffelkroken er pakket inn med et mykt materiale. Kontroller om det har
oppstatt transportskader eller andre problemer nar du apner emballasjen. Hvis
slike skader avdekkes, ma du fylle ut en klage og sende den til leveranderen din
innen 24 timer. Noter ordrenummeret.

2. SIKKER DRIFT

Advarsel: Produktet er utformet for spesialbruk. For & sikre forsvarlig drift ma du
vaere oppmerksom pa felgende.
2.1 Gaffelkroken mé aldri overbelastes. Maksimal kapasitet for MK10 er
1 tonn, for MK25 er kapasiteten 2,5 tonn og for MK50 er den 5 tonn.
2.2 Produktet skal kun brukes sammen med gaffeltruck. Det ma aldri brukes
péa andre mater.
2.3 Produktet méa aldri modifiseres uten tillatelse fra produsenten.
2.4 Advarselmerkene mé aldri fiernes eller skitnes til.

3. BRUKSANVISNING

3.1 Velg en egnet gaffelkrok som passer til gaffeltrucken.

3.2 Plasser gaffeltruckens gafler inn i de horisontale sporene pa gaffelkroken.
3.3 Stram T-bolten og las krokens kjede til gaffeltrucken for gkt sikkerhet.

3.4 Kontroller at alt er i orden fer du begynner & arbeide med gaffeltrucken.

4.VEDLIKEHOLD

Gjennomfar regelmessige kontroller av kroken for & avdekke skader. Eventuelle
skader ber repareres sa fort som mulig.

5. ANSVAR

Kontakt leverandgren dersom det er noe galt med produktet.

6. BEGRENSET ANSVAR

Produsentene fraskriver seg alt ansvar for skader som er forarsaket av feil bruk,
feil drift eller bruk som ikke overholder instruksjonene.

7. BESTILLE DELER

Kontakt leverandgren din hvis du vil bestille deler.

8. PARAMETER

Modell MK10 MK25 MK50
Kapasitet (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Maksimal gaffeldel (mm) 160x60 160x60 200x100
Total starrelse (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Nettovekt (kg) 14 25 49

9. DETALJERT OVERSIKT OG DELELISTE
Del | Beskrivelse Antall
1 Gaffelkrok 1
2 T-bolt 2

2|67 02 42 00 * ajprodukter.no
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Samsvarserklaering

AJ Produkter AB bekrefter med dette at:

Produkt: Gaffelkrok
Artnr: 26054 (MK25)
Oppfyller krav: 2006/42/EC

Tilsvarende standard: -

Produsent: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 01-03-2016
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Edward Van Den Broek
Produktsjef, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukter.no



Kayttoohjeet ja osaluettelo
[26054] Trukin Nostokoukulle

Huom! Tutustu huolella ohjeisiin ennen tuotteen
kayttdonottoa.

Versio 1.0 YLLATTAVAN PALJON™



Kiitos, etta valitsit Nostokoukun Trukkiin.
Turvallisuussyisté ja tuotteen kaytdn kannalta on tarkeaa, etta
kayttéohjeet luetaan ennen tuotteen kayttédnottoa.

Huomio!

Tdmd kdyttéohje perustuu painatushetkelld olevaan tietoon.
Valmistaja pidéttdd kaikki oikeudet tehdd muutoksia
tuotteeseen ilman ennakkoilmoitusta. Tarkistakaa mahdolliset
muutokset valmistajalta.

MK10/MK25/MK50 on nostamiseen suunniteltu tyékalu. Kéyta
laitetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti. Tuotteeseen liittyvisséa
Kkysymyksisséa ota yhteyttd tavarantoimittajaan.

1. PAKKAUS

Trukin nostokoukku on paketoitu pehmeéan pakkausmateriaaliin. Tarkista
huolella, etté osia ei ole rikkoutunut kuljetuksessa ja etté niissa ei ole virheita.
Mikali toimituksessa on huomautettavaa, tayta virheilmoitus ja ota yhteytta
tavarantoimittajaan 24 tunnissa. Muista mainita toimittajalle tilausnumerosi.

2. TUOTTEEN TURVALLINEN KAYTTO

Varoitus! Trukin nostokoukku on suunniteltu vain tdssé ohjekirjassa opastettuun
kayttoon, ja ohjeita tulee noudattaa tarkasti.

2.1 Ala koskaan ylikuormita nostokoukkua yli sen kantokapasiteetin. MK10:n
kantokapasiteetti on 1 000 kg, MK25:n kantokapasiteetti on 2 500 kg ja
MK50:n kantokapasiteetti on 5 000 kg.

2.2 Trukin nostokoukku on suunniteltu vain trukkeihin. Ala kayta sita muissa
laitteissa.

2.3 Ala koskaan muokkaa tuotetta ilman valmistajan hyvaksyntaa.

2.4 Ala koskaan poista tai likaa varoitusmerkkeja.

3. KAYTTOOHJEET

3.1 Valitse nostokoukku, joka sopii trukkiin.

3.2 Syoéta haarukat nostokoukun aukkoihin vaakasuoraan.

3.3 Kirista T-pultit ja lukitse koukun turvaketju.

3.4 Varmista viela tuotteen osien pitavyys, ennen nostamisen aloittamista.

4. HUOLTO

Tarkista saanndllisesti nostokoukun osat vaantymisten ja rikkoutumisten varalta.
Korjaa ja huolla rikkoutuneet osat aina ajoissa.

5. VIRHEIDEN ILMOITUSVELVOLLISUUS

Ota yhteytta tavarantoimittajaan 9 péaivassa, mikali tuotteessa esiintyy virheita.

6.VASTUU

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteen virheellisesta tai
ohjeiden vastaisesta kaytosta.

7. OSIEN TILAUS

Ota yhteytta tavarantoimittajaasi lisdosien tilauksessa.

8. MITAT
Malli MK10 MK25 MK50
Kantokapasiteetti (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Haarukan enimmaismitat (mm) | 160x60 160x60 200x100
Tuotteen koko (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Nettopaino (kg) 14 25 49

9. YKSITYISKOHTAINEN KUVA TUOTTEEN OSISTA

Numero Nimike Maara
1 Nostokoukku trukkiin 1
2 T-pultti 2

2| 010 32888 50 * ajtuotteet.fi




Vaatimustenmukaisuusvakuutus

AJ Produkter AB vakuuttaa, etta:

Tuote: Trukin Nostokoukulle
Tuotenumerolla: 26054 (MK25)
Vastaa direktiivia: 2006/42/EC

Yhdenmukaisilla -
standardeilla:

Valmistaja: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad, 1.3.2016
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Edward vanDen Broek e
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajtuotteet fi



Kasutusjuhend

[26054] Juhend

NB! Toote omanik ja kasutaja PEAVAD labi
lugema ja mdistma antud kasutusjuhendit enne
t60 alustamist.

Versioon 1.0 ULLATAVALT PAL]U ™



Taname teid tOstuki haaradele kinnitatava konksu kasutamise
eest. Palun lugege juhend I&bi enne t86le asumist.

NB!

Antud info on kdesoleval momendil kdttesaadavate andmete
pobhine. Tootjal on digus muuta juhendit ja muid andmeid igal
ajal sellest ette teatamata ilma, et sellega kaasneks mingeid

sanktsioone.

Mudel 3K10/MK25/MK50 on méeldud spetsiaalselt
riputamiseks. Ohutuse tagamiseks ja korrektseks tédtamiseks
palun lugege antud juhend hoolikalt 1&bi. Kisimuste puhul
vOtke palun thendust hankijaga

1. PAKEND

Toode on pakitud pehmete materjalidega. Pakki avades palun juhtige tdhelepanu

sellele, et pakendil ei oleks kahjustusjalgi mis on ehk transportimisel tekkinud.
Kui toode on kahjustatud, votke palun hankijaga Uhendust.

2. OHUTUS

Toode on mdeldud kindla eesmaérgiga todks. Palun juhtige tdhelepanu
jargmistele asjaoludele.

11

12

13
14

Arge kunagi asetage koksule rohkem koormust kui selle maksimumiks on
kirjas. Kandejoud: MK10 1 tonn, MK25 2,5 tonni, MK50 5 tonni.

Toode on moeldus vaid kahvlitega tdstmiseks (virnastaja, tostuk), arge
kasutage seda muul moel.

Arge kunagi muutke toodet ilma tootjaga konsulteerimata.

Arge kunagi eemldage voi katke hoiatusmarke tootel.

3. TOOTAMISE JUHIS

3.1
3.2
3.3
3.4

Vali sobiv tostuk, selline milline sobib konksu kinnitamiseks.

Aseta tdstuki kahvlid konksu avaustesse.

Pinguta T-polti ja kinnita konks ketiga t6stuki haarade kulge.
Veenduge veelkord, et kdik on korralikult kinnitatud ja asuge todle.

4. HOOLDUS

Kontrollige tihedalt konksu kahjustusi ja deformatsioone.

5.VASTUTUS

Votke hankijaga Uhendust 7 paeva jooksul kui avastate tootel defekti.

6. PIIRATUD VASTUTUS

Tootja ei vota endale vastutust toote vigade eest, mis on tekkinud vale
kasutamise korral.

7.TAGAVARAOSAD

Palun votke Ghendust enda varustajaga kui teil on vajadus tellida varuosi.

8. MOODUD
Moo6dud MK10 MK25 MK50
Kandejoud (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Maks. haaradele (mm) 160x60 160x60 200x100
Uldmaat (mm) 120x460x130 | 150x660%x140 | 180x730x220
Kaal (kg) 14 25 49

9. JOONIS JA OSAD
Osa | Kirjeldus Kogus
1 Kahvli konks 1
2 T- polt 2

2| 6000 270 * ajtooted.ee
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Vastavusdeklaratsioon

AJ Produkter AB kinnitab alljargnevat:

Toode: Juhend

Art. nr.: 26054 (MK25)

Vastab direktiividele: 2006/42/EC

Uhtlustatud standardid: -

Tootja: Hardlift Equipment Co., Ltd.

Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Tootejuht, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajtooted.ee



Instrukcija/Lietosanas pamaciba
[26054] DakSas kasis

Uzmanibu: Pirms preces lietoSanas IGdzam
rapigi iepazities ar preces lietoSanas
instrukciju.

Versija 1.0 IZVELES PRIEKSROCIBA™



Pateicamies, ka lietojat So dakSas kasi. JUsu droSibas dé|, 8. PARAMETRI

ka art, lai pareizi lietotu ierici, ludzam pirms lietoSanas rapigi

T . Modelis MK10 MK25 MK50
izlastt So instrukciju.

Celtspéja (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Piezime! Maks. daksas sekcija (mm) | 160x60 160x60 200x100
Visa Seit sniegta informacija pamatojas uz rokasgramatas Kopejais izmérs (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
sagatavos$anas laika pieejamajiem datiem. Rapnica patur

. . o . e L . Neto svars (kg) 14 25 49

tiesibas jebkura laika un bez iepriekdéja pazinojuma mainit
savus izstradajumus un saistiba ar to pret rdpnicu nevar
Vérst nekddas sankcijas. 1adé/ ieteicams vienmér parbaudit
lespéjamu atjauninajumu esamibu. 9. IZVERSTS SKATS UN DALU SARAKSTS
MK10/MK25/MK50 ir ipass riks, kas paredzéts kravu Vienums | Apraksts Skaits
pacelsanai. Jasu pasu drosibas dé|, k3 ari, lai nodrosinatu 1 Daksas kasis 1
pareizu ekspluataciju, ladzam rdpigi izlasit So instrukciju, 5 Tveida skiave -

iekams sakt ekspluataciju, un ekspluatacijas laika ievérot saja
instrukcija sniegtos noradijumus. Ja péc Sis rokasgramatas
izlasisanas jums rodas jautajumi, lGdzam sazinaties ar jasu
piegadataju.

1. IEPAKOJUMS

Dak$as kasis ir iepakots miksta materiala. Atverot iepakojumu, lddzam rapigi
parbaudtt, vai tas nav bojats transportésanas laika vai citu iemeslu dé|. Ja
konstatéjat bojajumus, aizpildiet pretenziju veidlapu un 24 stundu laika nosttiet
to jusu pakalpojumu sniedzéjam. Neaizmirstiet noradit pasdtijuma numuru.

2. EKSPLUATACIJAS DROSIBA

Uzmanibu! Sis izstradajums ir paredzéts Tpagam lietojumam. Lai nodro$inatu
pareizu ekspluataciju, lddzam pievérst uzmanibu turpmak minétajam.
2.1 Nekad neparslogojiet dakSas kasi un neparsniedziet ta nominalo
celtsp&ju. MK10 maksimala celtspéja ir 1 tonna, MK25 - 2,5 tonnas, MK50
-5 tonnas.
2.2 Dak$as kasi paredzéts izmantot tikai kopa ar dak$as kravéju. Nekad
nelietojiet to cita veida.
2.3 Nekad neparveidojiet So izstradajumu bez razotaja atlaujas.
2.4 Nekad nenonemiet un nenosméréjiet markeéjumus, padarot tos
nesaredzamus.

3. EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIJA

3.1 Izvélieties autoiekravéjam piemérotu daksas kasi.

3.2 levietojiet autoiekraveja dak$as zarus horizontali daksas kasa gropés.
3.3 Pievelciet skrlvi ar T veida galvu un stingri nostipriniet kasa kedi.

3.4 Parliecinieties, ka viss ir kartiba, péc tam varat sakt lietot autoiekravéju.

4. APKOPE

BieZi parbaudiet, vai kasis nav deforméts un bojats. Laikus novérsiet bojajumus,
ja tie tiek konstatéti.

5. ATBILDIBA

Ja kaut kas nav kartiba ar sanemto izstradajumu, devinu dienu laika sazinieties
ar piegadataju.

6. IEROBEZOTA ATBILDIBA

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par kaitéjumu, kura célonis ir izstradajuma
neatbilstoss lietojums, nepareiza ekspluatacija un instrukcijas neieveéro$ana.

7. DALU PASUTISANA

Ja vélaties pasutit dalas, I0dzam sazinaties ar piegadataju.

2|67 6252 72 * ajprodukti.lv
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Atbilstibas deklaracija

AJ Produkter AB apstiprina zemak noradito informaciju

Produkta nosaukums: Daks$as kasis
Artikula numurs: 26054 (MK25)
Direktiva/Rikojums: 2006/42/EC

Saskanotie standarti: -

Razotajs: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District

Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktu menedZzeris, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktilv



Eksploatacijos instrukcija

[26054] Ant Sakiy montuojamas kablys

Pastaba: PrieS naudodamasis Siuo gaminiu, savinin-
kas ir operatorius PRIVALO perskaityti ir suprasti Sias
eksploatavimo instrukcijas.

Versija 1.0 PRANOKSTA LUKESCIUS ™



ACiT, kad jsigijote §j ant Sakiy montuojama kablj. Siekiant
uztikrinti saugig ir teisingg jrenginio eksploatacijg, atidziai
perskaitykite Sig naudojimo instrukcija.

Pastaba!

visa Siame dokumente pateikta informacija yra pagrjsta
spausdinimo dieng galiojusiais duomenimis. Gamykla
pasilieka teise modifikuoti savo produkcijg be isankstinio
jspéjimo ir neprisiimant jokios atsakomybes. Rekomenduojame
visada pasitikrinti, ar yra informacijos atnaujinimy.

MK10/MK25/MK50 yra specialds jrankiai, skirti kélimo
darbams atlikti. Siekiant uZtikrinti saugig ir teisingg jrenginio
eksploatacijg, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
ja vadovaukites. Jei perskaicius instrukcijg kilty klausimy,
nedelsdami kreipkites | savo jrangos tiekeja.

1. ]JPAKAVIMAS

Sis ant $akiy montuojamas kablys supakuotas minkstoje medziagoje. Atidare
pakuote, atidZiai patikrinkite, ar transportuojant jrenginj jis nebuvo pazeistas ir ar
néra kokiy kity pazeidimy. Jei pastebéjote pazeidima, uzpildykite nusiskundimy
lapg ir iSsiyskite jj savo tiekejui per 24 val. Nepamirskite nurodyti savo uzsakymo
numerio.

2. SAUGI EKSPLOATACIJA

Ispéjimas: tai specialios paskirties produktas. Siekdami uZtikrinti tinkama
irenginio veikima, atkreipkite
démesj | Siuos nurodymus:
2.1 Niekada neperkraukite ant $§akiy montuojamo kablio daugiau nei jo
nurodytas pajegumas. Maks. MK10 pajégumas — 1 tona, MK25 —
2,5 tonos, MK50 - 5 tonos.
2.2 Sis jrenginys gali biti naudojamas tik su akémis. Nebandykite jo naudoti
kitaip.
2.3 Nemodifikuokite Sio produkto be jo gamintojo sutikimo.
2.4 Niekada nenuimkite ir nesutepkite jspéjamujy zenkly.

3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

3.1 Pasirinkite jasy Sakiniam krautuvui tinkama kablj.

3.2 |statykite Sakinio krautuvo Sakes j horizontalias kablio angas.

3.3 Priverzkite T-varzta ir, siekiant uZtikrinti sauga, uZfiksuokite kablio grandine
ant Sakinio krautuvo.

3.4 Patikrinkite, ar viskas yra gerai ir tik tada pradékite Sakinio krautuvo
eksploatacija.

4. TECHNINE PRIEZIURA

Daznai tikrinkite, ar neatsirado kablio iSkrypimy arba pazeidimy. Ji pastebéjote
pazeidimag, nedelsiant jj pasalinkite.

5. ATSAKOMYBE

Jei pastebéjote, kad su jrenginiu kazkas negerai, kreipkites j tiekeja per 9 dienas.

6. RIBOTA ATSAKOMYBE

Gamintojas neprisiims atsakomybeés dél jrenginio pazeidimy atsiradusiy
deél netinkamo naudojimo, netinkamos eksploatacijos arba dél naudojimo
nesivadovaujant instrukcijomis.

7. KOMPONENTY UZSAKYMAS

Jei norite uzsisakyti atskirus komponentus, kreipkités j savo tikéja.

8. PARAMETRAI

Modelis MK10 MK25 MK50
Pajegumas (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Maks. akiy profilis (mm) 160x60 160x60 200x100
Bendras dydis (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Bendras svoris (kg) 14 25 49

9. SCHEMA IR ATSARGINIY DETALIY SARASAS
Elementas | ApraSas Kiekis
1 Ant Sakiy montuojamas kablys 1
2 T-varztas 2

2| 8(5) 2785980 * ajproduktai.lt
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Atitikties deklaracija

AJ Produkter AB Siuo patvirtina, kad:

Produktas: Ant Sakiy montuojamas kablys
Art. Nr.: 26054 (MK25)
Atitinka direktyva: 2006/42/EC

Darnieji standartai: -

Gamintojas: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstadas, 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produkty vadovas, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproduktai.lt



Navod k obsluze

[26054] Zavés na vidlice

Poznamka: Pred pouzitim tohoto vyrobku jsou
majitel a operator povinni precist si tyto pokyny a
porozumét jim.

Verze 1.0 PREKVAPIVE Vice™



Dékujeme, ze jste si zakoupili tento vyrobek. Z dlvodu zajisté-
ni bezpecnosti prace a spravnosti pouziti si pfed pouzitim
vyrobku peclivé pfectéte tento navod.

Poznamka!

Vsechny informace obsaZené v tomto navodu jsou zaloZeny na
udajich dostupnych v dobé tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo
modifikovat své vyrobky kdykoli bez predchoziho upozornéni
a bez jakychkoli sankci. Proto se doporucuje vZdy provéfit
plipadné aktualizace.

MK10/MK25/MK50 je specialni nastroj uréeny pro zdvihani.
Z divodu zajisténi bezpecnosti prdce a spravnosti pouZiti si
prosim pred prvnim pouZitim peclivé prectéte tento navod a
s vyrobkem vZdy zachazejte v souladu s uvedenymi pokyny.
Budete-Ii mit po pfecteni navodu dalsi dotazy, kontaktujte
prosim dodavatele.

1. BALENi

Zavés na vidlice je zabalen v mékkém materialu. P¥i pfevzeti zboZi pedlivé
zkontrolujte, zdali béhem dopravy nedoslo k poskozenf vyrobku. Pokud pfi
rozbaleni zboZi zjistite néjakou zavadu, do 24 hodin o tom pisemné uvédomte
dodavatele. Ujistéte se, Ze zprava obsahuje ¢islo objednavky.

2. BEZPECNOST PRACE

Upozornéni: Tento vyrobek je uréen pro specialni pouziti. Vénujte prosim
pozornost nasledujicim pokyntm.

2.1 Vyrobek nikdy nepretézujte. Nosnost modelu MK10 je 1 tuna, nosnost
modelu MK25 je 2,5 tuny a nosnost modelu MK50 ¢&inf 5 tun. Tyto hodnoty
nesmi byt prekroceny.

2.2 Vyrobek je ur€en pro pouziti s vysokozdviznym vozikem. Nikdy jej
nepouZzivejte k jinym ucellm.

2.3 Nikdy neprovadéijte Upravy vyrobku bez pfedchoziho souhlasu vyrobce.

2.4 Nikdy nesnimejte bezpec¢nostni upozornéni na vyrobku a udrzujte je v
Cistote.

3. NAVOD K OBSLUZE

3.1 Vyberte zavés, ktery je kompatibilni s vysokozdviznym vozikem, s nimz jej
budete chtit pouzivat.

3.2 Zasurite vidlice vysokozdvizného voziku horizontalné do otvor( v zavésu.

3.3 Utahnéte T-Sroub a zajistéte fetéz drzici hak.

3.4 Uijistéte se, Ze je v8e v poradku a zavés muze byt uveden do provozu.

4. UDRZBA

Casto kontrolujte, neni-li vyrobek jakkoli poskozen &i narugen. Pokud dojde k
poskozeni, vyrobek v€as opravte

5. ZARUKA

Na vyrobek se vztahuje zaru¢ni doba 24 mésicl.

6. OMEZENA ZODPOVEDNOST

Vyrobce se ziika veskeré zodpovédnosti za $kody, k nimz mlze dojit v dusledku
nespravného pouziti nebo pouziti v rozporu s pokyny obsazenymi v tomto
navodu.

7. OBJEDNAVANI DILU

Potfebujete-li objednat néjaké komponenty, kontaktujte svého dodavatele.

8. PARAMETRY

Model MK10 MK25 MK50
Nosnost (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Max. rozmér vidlic (mm) 160x60 160x60 200x100
Celkové rozméry (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Cista hmotnost (kg) 14 25 49

9. SCHEMATICKY NAKRES & SEZNAM CASTI
Polozka Popis Pocet
1 Zavés na vidlice 1
2 T-Sroub 2

2| 283 933 763 * ajprodukty.cz
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Prohlaseni o shode

AJ Produkter AB timto potvrzuje, ze:

Vyrobek: Zavés na vidlice

Cislo vyrobku: 26054 (MK25)

Odpovida smérnici: 2006/42/EC

Je ve shodé s normami: -

Vyrobce: Hardlift Equipment Co., Ltd.

Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Produktovy manazer, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.cz



Navod na pouzitie

[26054] Vidlicovy hak

Poznamka: Majitel a pouzivatel si MUSIA
precitat a porozumiet navodu na pouzitie pred
zacCiatkom pouzivania vyrobku.

Verzia 1.0 PREKVAPIVO VIAC™



Dakujeme Ze pouZivate tento vidlicovy hak. Pre vasu
bezpednost a spravnu prevadzku, prosim oboznamte sa s
nizsie uvedenymi pokynmi pred pouzitim.

Poznamka!

Vsetky niZsie uvedené informacie su platné v case tlace.
Vyrobca si vyhradzuje pravo modifikovat viastné vyrobky

bez dalsich upozorneni a bez toho, aby mu z toho vyplyvali
akékolvek sankcie. Odportca sa preto overit pripadné zmeny.

MK10/MK25/MK50 je druh $pecidlneho zdvihacieho stroja. Pre
Vasu bezpecnost a spravnu prevadzku, prosim oboznamte sa
s niZsie uvedenymi pokynmi pred pouZitim stroja a pouZivajte
ho v sulade s navodom. Ak po precitani tohto navodu vzniknu
dalsie otazky, nevahajte kedykolvek kontaktovat Vasho
dodavatela.

1. BALENIE

Vidlicovy hak je zabaleny s pouzitim mékkého materiélu. Po otvoreni balenia
skontrolujte prosim pritomnost pripadnych poskodeni, ktoré mohli vzniknut
pocas prepravy, pripadne inych chyb. PoSkodenia a chyby ohlaste zaslanim
reklamac¢ného listu VaSmu dodavatelovi do 24 hodin. Uvedte prosim &islo
objednéavky.

2. BEZPECNOST PREVADZKY

Pozor: Vyrobok je uréeny na $peciélne pouzitie. Dbajte preto na nasledovne
pokyny pocas prevadzky.
2.1 Nikdy nezatazujte vidlicovy hék nad jeho nosnost. Maximalna nosnost
MK10 je 1 tona, MK25 2,5 tony, MK50 5 ton.
2.2 Vyrobok je uréeny na pouzitie vo vysokozdviznych vozikoch. Nikdy ho
nepouzivajte na iné ucely.
2.3 Neupravujte vyrobok bez suhlasu vyrobcu.
2.4 Neodstrarnujte a nezakryvajte $pinou vystrazné oznacenia.

3. INSTRUKCIE NA OBSLUHU

3.1 Vyberte vhodny vidlicovy héak pre konkrétny vysokozdvizny vozik.

3.2 Vlozte vidlicu vysokozdvizného vozika vodorovne do drazok vidlicového
haku.

3.3 Utiahnite T-skrutku a zaistite hakovu retaz na vidlici.

3.4 Uistite sa ¢i je v8etko v poriadku, potom je vysokozdvizny vozik pripraveny
na pouZitie.

4. UDRZBA

Casto kontrolujte &i nedoslo k deformécii alebo poskodeniu haka. Pripadné
poskodenia dajte bezodkladne opravit.

5.ZODPOVEDNOST
V pripade akychkolvek porich kontaktujte dodavatela do 9 dni.

6. OBMEDZENA ZODPOVEDNOST

Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim
vyrobku, chybnou prevadzkou alebo nedodrzanim pokynov pri pouzivani.

7. OBJEDNAVANIE KOMPONENTOV

V pripade zaujmu o objednanie komponentov kontaktujte prosim Vasho
dodéavatela

8. PARAMETRE

Model MK10 MK25 MK50
Nosnost (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg

Max. rozmer vidlice (mm) 160x60 160x60 200x100
Celkové rozmery (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Cista hmotnost (kg) 14 25 49

9. SCHEMATICKY NAKRES A ZOZNAM KOMPONENTOV

Polozka | Popis Mnozstvo
1 Vidlicovy hak 1
2 T-Sroub 2

2| 02/48 214 712  ajprodukty.sk
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Vyhlasenie o zhode

AJ Produkter AB tymto potvrdzuje, ze:

Vyrobok: Vidlicovy hak
Cislo vyrobku: 26054 (MK25)
Zodpoveda smernici: 2006/42/EC

Harmonizované normy: -

Vyrobca: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District

Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.sk



Gebrauchsanleitung

[26054] Lasthaken fUr Stapler

Anmerkung: Eigentimer und Benutzer
MUSSEN vor der Benutzung dieses
Produkts diese Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Version 1.0 UBERRASCHEND V|ELTM



Herzlichen Gluckwunsch zum Erwerb dieses Lastenhaken.
Zur Sicherheit und Funktionstlchtigkeit lesen sie die
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Lasthakens
genau durch.

Hinweis!

Alle Informationen die gemeldet wurden sttitzen sich auf
verfligbare Daten im Moment des Druckes. Das Werk behélt
sich das Recht vor, seine Produkte jederzeit &ndern zu kénnen
ohne vorherige Ankidndigungen. Es wére ratsam ihre Daten
immer zu aktualisieren.

MK 10/ MK25/ MK50 ist ein spezielles Werkzeug, das zum
Hochziehen konzipiert wurde. Fur Ihre Sicherheit lesen sie die
Bedienungsanleitung vor Benutzung durch. Haben sie Fragen
zur Bedienungsanleitung, kontaktieren sie ihren Lieferanten.

1. VERPACKUNG

Dieser Lastenhaken wird in weichem Material verpackt. Bitte prifen sie die Ware
sorgféaltig auf Beschadigungen durch den Transport. Falls wider Erwarten ein
Mangel ersichtlich ist, melden sie dies innerhalb 24 Stunden ihrem Anbieter.

2. BETRIEBSSICHERHEIT

Achtung: dieses Produkt wurde fur eine spezielle Nutzung konzipiert. Bitte
beachten sie folgende Punkte um den einwandfreien Betrieb gewahrleisten zu
kénnen.

2.1 Uberladen sie den Lastenhaken nie Uber die angegebenen Tragkraft.
Die maximale Tragkraft von MK10 ist 1 Tonne, MK25 ist 2,5 Tonnen und
MKS50 ist 5 Tonnen.

2.2 Benutzen sie den Lastenhaken nur mit einem Gabelstapler! Benutzen sie
den Lastenhaken NIEMALS fur andere Zwecke!

2.3 Andern sie dieses Produkt nie ohne die Erlaubnis des Herstellers.

2.4 Entfernen oder beschmutzen sie niemals angebrachte Warnmarkierungen.

3. GEBRAUCHSANWEISUNG

3.1 Wahlen sie den richtigen Lastenhaken fur ihren Gabelstapler.

3.2 BenUtzen sie den Lastenhaken immer horizontal.

3.3 Ziehen sie den SechskantschlUssel und verriegeln sie die Kette des
Lasthaken fest an ihrem Gabelstapler. (zu ihrer Sicherheit)

3.4 Stellen sie sicher, dass alles in Ordnung und gesichert ist bevor sie die
Arbeit mit mit ihren Gabelstapler beginnen.

4. WARTUNG

Uberpriifen sie dfters den Lastenhaken auf Formanderung oder Beschadigung.
Reparieren sie etwaige Schaden rechtzeitig.

5.VERPFLICHTUNG

Kontaktieren sie ihren Lieferanten umgehend, wenn an ihrem Produkte was
fehlerhaft sein sollte.

6. BESCHRANKTE HAFTUNG

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fur Schaden ab, die durch
Missbrauch, falsche Bedienung oder nicht sachgemaBer Verwendung (siehe
Bedienungsanleitung) verursacht wurden.

7. ERSATZTEILE

Fur Ersatzteile, wenden sie sich an lhren Lieferanten.

8. PARAMETER

Modell MK10 MK25 MK50
Tragkraft (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
MaBe Ladegabel max. (mm) | 160x60 160x60 200x 100
GesamtmaBe (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Nettogewicht (kg) 14 25 49

9. DETAILDARSTELLUNG & ERSATZTEILE
Artikel | Beschreibung Stk.
1 Lasthaken 1
2 T-Bolzen 2

2 | Gsterreich Tel: +43 (0)732 370 800 » www.ajprodukte.at | Deutschland Tel: +49 (0)211 302 709-0 » www.ajprodukte.de
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Konformitatserklarung

AJ Produkter AB bestatigt hiermit, dass:

Produkt: Lasthaken fur Stapler
Art.-Nr.: 26054 (MK25)
Entspricht Richtlinie: 2006/42/EC

Harmonisierte Normen: -

Hersteller: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad, 01.03.2016
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukte.at & www.ajprodukte.de



Instrukcja obstugi

[26054] Hak Widtowy

Uwaga: Wtasciciele i operatorzy sprzetu MAJA
OBOWIAZEK zapoznac¢ sie i zrozumiec¢ instrukcije
obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania.

Wersja 1.0 ZDECYDOWANIE WIECE]™



Dziekujemy za uzytkowanie tego haka widtowego. Dla
wiasnego bezpieczenstwa i w celu prawidtowego uzytkowania,
uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzytkowaniem.

Uwagal!

Wszystkie informacje zawarte ponizej sg oparte na danych
dostepnych w chwili drukowania. Fabryka zastrzega

sobie prawo do modyfikowania swoich produktéw bez
uprzedniego powiadomienia i ponoszenia wszelkich sankcji.
Dlatego radzimy zawsze zapoznawac sie z ewentualnymi
aktualizacjami.

MK 10/MK25/MK50 jest specjalnym narzedziem
przeznaczonym do podnoszenia. Dla wtasnego
bezpieczeristwa i w celu odpowiedniego uzytkowania
przeczytaj ponizszg instrukcje przed uzytkowaniem i postuguj
sie narzedziem zgodhnie z instrukcjg. W razie pytan po
przeczytaniu niniejszej instrukcji, skontaktuj sie z dostawca.

1. OPAKOWANIE

Hak widtowy jest zapakowany w miekki materiat. Sprawdz uwaznie, czy nie

ma zadnych uszkodzen spowodowanych w trakcie transportu lun innych
problemoéw po otwarciu opakowania. W razie ich wystgpienia wypetnij zgtoszenie
reklamacyjne i wyslij je do dostawcy w ciagu 24 godzin. Upewnij sig, ze
zgtoszenie zawiera numer zamowienia.

2. PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

Ostrzezenie: Produkt jest przeznaczony do szczegdinego uzytkowania. Zwréé
uwage na nastepujace rzeczy w celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania
2.1 Nigdy nie umieszczaj na haku widtowym obcigzenia, ktére przewyzsza
jego no$nos¢ znamionowa. Maksymalne obcigzenie dla MK10 wynosi
1 tone, dla MK25 wynosi 2,5 tony i dla MK50 wynosi 5 ton.

2.2 Stosuj jedynie do podnoszenia. Nigdy nie stosuj w innych celach.

2.3 Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta.

2.4 Nigdy nie usuwaj ani nie pozwalaj na zabrudzenie oznakowan

3. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

3.1 Wybierz odpowiedni hak widtowy, ktéry pasuje do podno$nika.

3.2 Umies¢ widty lub podnosnik widtowy w otworach haka widtowego
poziomo.

3.3 Dokre¢ srube mtoteczkowa i zamknij tarcuch haka na podnoéniku dla
bezpieczenstwa.

3.4 Upewnij sig, ze wszystko jest w porzadku, nastepnie podno$nik moze
zaczac¢ prace.

4. KONSERWACJA

Czesto sprawdzaj hak pod katem uszkodzen lub deformaciji. W razie uszkodzen
wykonuj naprawy bezzwtocznie.

5. ODPOWIEDZIALNOSC

Skontaktuj sie z dostawca w ciagu 9 dni jesli produkt jest wadliwy.

6. OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSC

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem, naduzywaniem lub nieprzestrzeganiem
instrukciji.

7.ZAMAWIANIE CZESCI

Skontaktuj sie z dostawcg jesli chcesz zamowi¢ czesci.

8. PARAMETRY

Model MK10 MK25 MK50
tadownos¢ (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Maks. wymiary widet 160x60 160x60 200x100
Wymiary catkowite 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Waga netto 14 25 49

9. RYSUNEK ZLOZENIOWY | SPIS CZE,SCI
L.p. | Opis llosé
1 Hak widtowy 1
2 Sruba mtoteczkowa 2

2| 22862 38 76 * ajprodukty.pl
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Deklaracja zgodnosci

AJ Produkter AB niniejszym zaswiadcza, ze:

Produkt: Hak Widtowy
Nr art.: 26054 (MK25)
Jest zgodny z dyrektywa: 2006/42/EC
Normy zharmonizowane: -

Producent: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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EdwardvanDenBroek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajprodukty.pl



Operating Instructions

[26054] Fork Hook

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0 SURPRISINGLY MORE™



Thank you for using this fork hook. For your safety and correct
operation, please carefully
Read this instruction before using it.

Note!

All of the information reported herein is based on data
available at the moment of printing. The factory reserves the
right to modify its own products at any moment without notice
and incurring in any sanction. So it is suggested to always
verify possible updates.

MK 10/MK25/MK50 is a kind of special tool which designed
for hoisting. For your safety and correct operation, please
carefully read this instruction before using it and operate it
following the instructions. If you have any questions after
reading this manual, please contact your supplier in time.

1. PACKING

This fork hook is packed with soft material. Please check carefully whether there
is something damaged because of transporting or other problems when opening
the packing. If does, please fill in the complaint list and send it to your provider
in 24 hours. Make sure note its order number.

2. SAFETY OPERATION

Warning: The product is designed for special usage. Please pay attention to the
following items to ensure your proper operation.
2.1 Never overload the fork hook beyond its rated capacity. The max capacity
of MK10 is 1ton and MK25 is 2.5ton, MK50 is 5ton.
2.2 Itis only used for forklift. Never make it for other use.
2.3 Never modify this product without the permission of the manufacture.
2.4 Never remove or dirty the warning markings.

3. OPERATING INSTRUCTIONS

3.1 Choose a proper fork hook that matches the forklift.

3.2 |Insert the forks of forklift into grooves of fork hook horizontally.

3.3 Tighten the T-bolt and lock the chain of hook on the forklift for security.
3.4 Make sure everything is ok and then the forklift can start working.

4. MAINTENANCE

Often check the hook of distortion and damage. Repair it timely if there is some
damage.

5. RESPONSIBILITY

Contact the supplier within 9 days if there is something wrong with the product.

6. LIMITED RESPONSIBILITY

The manufacturers disclaim all responsibility for the damage caused by misuse,
wrong operation or using without following the instructions.

7. ORDER COMPONENTS

Please contact your supplier if you want to order some components.

8. PARAMETER

Model MK10 MK25 MK50
Capacity (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg
Max. Fork Section (mm) 160x60 160x60 200x100
Overall Size (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220
Net Weight (kg) 14 25 49

9. EXPLODED VIEW & PART LIST
ltem Description Qty
1 Fork hook 1
2 T-bolt 2
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB herby confirms that:

Product: Fork Hook
Art no: 26054 (MK25)
Corresponds to directive: 2006/42/EC
Harmonized standards: -

Producer: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.co.uk



Operating Instructions

[26054] Fork Hook

Note: The owner and user MUST read and
understand these operating instructions
before using this product.

Version 1.0 SURPRISINGLY MORE™



Thank you for using this fork hook. For your safety and correct 8. PARAMETER

operation, please carefully

Read this instruction before using it. Model MK10 Mk25 MK50
Capacity (kg) 1000 kg 2500 kg 5000kg

Note! Max. Fork Section (mm) 160x60 160x60 200x100

All of the information reported herein is based on data Overall Size (mm) 120x460x130 | 150x660x140 | 180x730x220

available at the moment of printing. The factory reserves the Net Weraht (k " e 0

right to modify its own products at any moment without notice et Weight (k)

and incurring in any sanction. So it is suggested to always

verify possible updates.

) ) ) ) ) 9. EXPLODED VIEW & PART LIST

MK 10/MK25/MK50 is a kind of special tool which designed

for hoisting. For your safety and correct operation, please ltem | Description Qty

carefully read this instruction before using it and operate it 1 Fork hook 1

following the instructions. If you have any questions after " Tbolt 5

reading this manual, please contact your supplier in time.

1. PACKING

This fork hook is packed with soft material. Please check carefully whether there
is something damaged because of transporting or other problems when opening
the packing. If does, please fill in the complaint list and send it to your provider
in 24 hours. Make sure note its order number.

2. SAFETY OPERATION

Warning: The product is designed for special usage. Please pay attention to the
following items to ensure your proper operation.
2.1 Never overload the fork hook beyond its rated capacity. The max capacity
of MK10 is 1ton and MK25 is 2.5ton, MK50 is 5ton.
2.2 Itis only used for forklift. Never make it for other use.
2.3 Never modify this product without the permission of the manufacture.
2.4 Never remove or dirty the warning markings.

3. OPERATING INSTRUCTIONS

3.1 Choose a proper fork hook that matches the forklift.

3.2 |Insert the forks of forklift into grooves of fork hook horizontally.

3.3 Tighten the T-bolt and lock the chain of hook on the forklift for security.
3.4 Make sure everything is ok and then the forklift can start working.

4. MAINTENANCE

Often check the hook of distortion and damage. Repair it timely if there is some
damage.

5. RESPONSIBILITY

Contact the supplier within 9 days if there is something wrong with the product.

6. LIMITED RESPONSIBILITY

The manufacturers disclaim all responsibility for the damage caused by misuse,
wrong operation or using without following the instructions.

7. ORDER COMPONENTS

Please contact your supplier if you want to order some components.
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Declaration of conformity

AJ Produkter AB herby confirms that:

Product: Fork Hook
Art no: 26054 (MK25)
Corresponds to directive: 2006/42/EC
Harmonized standards: -

Producer: Hardlift Equipment Co., Ltd.
Datong Road, Binhu District
Wuxi, Jiangsu
China

Halmstad 2016-03-01
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Edward Van Den Broek
Product Manager, AJ Produkter AB

A] Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden
www.ajproducts.ie



